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Tygodnik Ilustrowany dla Mtodziezy z dziatem dla dzieci
Z DODATKIEM KSIAZKOWYM.

PieSh poranna.

Ploncie, ptoricie, jasne zorze, Cafa ziemia cie zaprasza,

Lej sie, lej, Swiattosci morze, Ciebie wzywa miodo$¢ nasza;
Przez mgly szare, kieby chmur, Jak na skrzydtach srebrnych mew
Ozto¢ szczyty sinych gor, Plynie w niebo teskny $piew:

I na nasze sptyn rozioze, Boze mocny, Swiatta krolu,

I kres potdz nocnej zmorze... Dos¢ juz nocy, mroku, bolu!..

Przez mgly szare, kieby chmur. Plynie z piersi teskny $piew.
. B.
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W roku zesztym przypadta 400-a roczni-
ca urodzin Mikotaja Reja. Akademia Umie-
jetnosci w Krakowie oddawna przygotowy-
wata uroczysty zjazd wszystkich wybitniej-
szych pracownikoéw na polu historyi i litera-
tury ojczystej, aby uczci¢ tego pisarza i za-
razem omowié¢ wiele spraw dotyczacych pi-
$miennictwa i jezykoznawstwa polskiego,
a zwlaszcza sprawe pisowni, lecz z roz-
maitych powodéw zjazd ten rnusiat by¢ od-
ktadany i rozpoczat sie dopiero dnia !
lipca r. b.

- «Wieczory Rodzinne» nie pominely
milczeniem tej rocznicy i zamiescity obszer-
ng biografie Reja, piéra Z. Morawskiej,
w formie niezmiernie barwnej powiesci hi-
storycznej «Przygody Im¢ Pana Mikotaja».

Mtodos$¢ Reja, jego wesote usposobienie
i nieche¢ do nauki, jego =zalety i wady,
wreszcie caty proces przetwarzania sie¢ mio-
dego pustaka, facecyonisty w pierwszego pi-
sarza, ktory zaczat.stale pisa¢ swoje dzieta
w jezyku ojczystym — wyszly w tym zy-
ciorysie z wiernosci? i zywoscia, na tle oby-
czajow i wypadkdw historycznych Zygmun-
towskich czasow.

Do owej wiec biografii, w roczniku 1905
odsytamy czytelnikow, ktdrzy jej nie znaja,
ten za$ artykut tej samej autorki, zawieraé
bedzie jedynie charakterystyke i zastugi Re-
ja jako pisarza.

,.Gdy$z Pan BOg wszechmogaczy thak
Swiath postanowicz raczyt, isz na nim nicz mpe-
wnego, ani dtugo trwaigczego bydz nie moze
a wszystko, czo sziekolwiek spomieczci ludzkiey
wychodzi dlia thego thakie rzeczy yzby dluzey
trwacz mogly, pismem bywajg utwierdzone-
A thak ja thesz Mikotay Rey,. bedacz dziedzi-
czeni Ragtowskim, Twardwskiniy Powazowskim
oznaymuie komukolwiek dziszy na pothem be-
dzie wiedzieszpotrzeba, izem posadzitMiastha na
grunczie swym Tworowskim ymieniem Oxall itd.

Ktokolwiek przeczyta powyzszy wyjatek
z listu Reja, twércy naszego jezyka literackie-
go, zastanowi sie a moze zapyta.

— Jakto, Rej tak pisat?

— Czyz to po polsku?

Tak, jest to wypis z autentycznego listu
Mikotaja Reja, pisany mowg taka, jaka on po-
czat wytwarza¢ z" narzecza matopolskiego.

Dzi$, kiedy jezyk nasz ksztalcac sie i prze-
chodac rozmaite koleje doszedt do zupetnej
dojrzatosci, mowa, jaka sie postugiwat Rej i je-
mu wspotczesni w XVI1 w., a nawet i pozniejsi,
zdaje nam sie wulgarng, nieokrzesang a nawet
niezrozumiatg. Lecz mowa jest jako nardd,
jako cztowiek wogo6le— ma swe dzieciece la-
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ta, w ktorych wyrazy i wyrazenia sg pierwo-
tne, niewyksztatcone a w miare jak sie nig
postugujemy, nabiera gietkoSci, jest jasniejsza,
obrobiong z grubych i pospolitych zwrotéw
i wyrazen az w rekach zdolnego autora staje
sie mitg, przyjemng i wielce umitowang przez
nardd, ktéry sie nig postuguje.

Nie dziwmy sie wiec ani wyrazeniom, ani
ortografii Reja, lecz Przypomnijmy sobie, jak
nam byto trudno powtarza¢ wyrazy, ktorych
nas uczono, w pierwszych latach dziecifnstwa,
jak trudno byto wypowiada¢ mysli, gdy w mia-
re lat, rozwoju umystowego i nauki pokony-
waliSmy pierwsze trudnosci, ileSmy sie namo-
zolili, ile strawili czasu nad pisaniem pierwsze-
go listu lub wypracowania, kiedy dzi§ przy-
chodzi nam to z najzupetniejszg tatwoscia.

Rej za$ mial wiecej daleko trudnosci do
zwalczania. Wtedy, gdy sie uczyl, uczono
gtéwnie po facinie, wszystkie ksiegi nietylko
u nas, ale we wszystkich innych krajach, pisa-
ne byly po tacinie i w tym jezyku nauki byty
wyktadane.

I nie mozna byto inaczej, bo nie tylko
polski, ale wszystkie inne jezyki nie byty wy-
ksztatcone, musiano sie wiec postugiwac jezy-
kami starozytnymi, ktére mialy swojg prze-
szto$¢ i bardzo bogatg literature.

Jezykami tymi byt grecki, bardzo trudny,
majacy zupetnie odrebne gtoski, i tacinski, kto-
rego alfabet tatwiejszy byt do spamietania, a je-
zyk swojg pieknoscig i bogactwem zachwycat
Swiat uczony. Procz tego w jezyku tacin-
skim bylo najwiecej dziet znakomitych, na
ktérych tak jak my, ksztatcity sie wszystkie
narody.

Przyjmowaty wiec nietylko nauke, alfabet
tacinski, ale i ojczysty swoj jezyk najego wzo-
rach urabiaty.

Wiemy z dos$wiadczenia, jak trudno uczyé
sie w obcej nieznanej nam mowie, Kktorej wy-
razen, zwrotéw nie rozumiemy.

Trudno wiec byto i 6wczesnej miodziezy,
a Rej zawzigt sie i wprost postanowit sobie
nie uczy¢ sie taciny.

Syn Stanistawa, wihasciciela Nagtowic i Bar-
bary z Herburtéw I-0 voto Zoérawinskiej, uro-
dzit sie w r. 1505 w Zo6rawnie nad Dniestrem
w Galicyi. Jaki$ czas uczyt sie u stryja pro-
boszcza w Topoli, potem zostat dworzaninem wo-
jewody Sandomierskiego, Teczynskiego.

Przebywanie w Krakowie, na dworze Te-
czynskiego, nietylko obznajmito Rejg z biegiem
wypadkow w Kkraju, lecz i pozwalato rozsze-
rzy¢ widnokragg jego zapatrywan. Tutaj bo-
wiem, przystuchujac sie rozmowom i przypa-
trujac ludziom, czerpat wzory do poOzniejszych
prac swoich.
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Po $mierci ojca osiadt w Nagtowicach,
pilnie krzatat sie okoto powiegkszenia i tak —
znacznej juz fortuny, lecz krzatajac sie okoto
spraw osobistych, nie zaniedbywat pisania, ja-
ko tez nie zaniedbywat dawnych stosunkow
i bywania u dworu.

— Co uzbieratem miedzy ludzmi, trzeba
posia¢ na papierze, by tez inni mieli z tego
pozytek — mawiat.

Nie kwapit sie wszakze z wydaniem prac
swoich. Pierwszy swoéj utwor p. t. ,,Rozmowa
miedzy panem, wojtem i plebanem*, wyszia
roku 1543, a wyszta jako dzielo Ambrozego
Rozka.

Mimo rozgtosu, jakie mu daty listy, pisy-
wane do wielu osob i dowcipy, sypane na wszy-
stkie strony, Rej nie $miat podpisaC¢ sie wla-
snem nazwiskiem na pierwszym swym druko-
wanym utworze.

A utwor ten to najpierwsza wierszowana
w jezyku naszym satyra. Wytyka ona nadu-
zycia w strojach, hulankach, nadmiernej zaba-
wie, powstaje na zbytki, oddanie sie myslistwu
z pominieciem najpilniejszych obowigzkéw. —
Nie przebacza tez i duchowienstwu i w tern
uwydatnia sie juz pozniejsza jego nietylko nie-
che¢ dla ksiezy, ale rozpoczyna sie chwiejnosé
Reja w wierze.

W tej samej satyrze ubolewa nad niedo-
lg kmieci, ktérzy zycie spedzajgc w pracy, od-
dajg co najlepsze panu i plebanowi.

Jest to utwér pisany z pewng ogledno-
$cig, ale ma wielkie zaciecie i $miatos¢ pogla-
dow. Niema tez w nim nadmiernego moraliza-
torstwa i gadulstwa, w ktére Rej tak czesto
pOZzniej wpada, a z kazdego zdania zna¢ ogrom-
ng umiejetno$¢ podpatrywania ludzkich wad,
$miesznostek i chwytania ich na goragcym
uczynku.

Kazda z wprowadzonych o0s6b mowi sa-
ma za siebie i wady swoje, niby skarzac sie,
widomie przedstawia. | tak jejmos$¢ dobrodziej-
ka skarzy sie na brak pieknych i bogatych
strojow — mowigc:

A ja chodze by Joktuszka
Ni peretki, ni fancuszka.
A kazdy chodzi upstrzony,
1 ubozszych mezéw zony...
A ja i swieto w zatobie!

Rej, nabrawszy $miatosci i rozmachu w po-
wyzszym utworze; wydaje w .
p. t. ,,Zywot Jozefa" Jak ,,Rozmowa“ plgjam~”.
satyra tak ,Zywot Jozefa“ pierwszym jest
utworem dramatycznym w naszej literaturze.

Jest to opis zycia bilblijnego Jézefa, syna

*)  Nedzarka.
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Jakébowego i wszystkich jego przygod pod-
czas pobytu w Egipcie, ujety w forme dyalo-
gowa, a podzielong na 13 spraw czyli roz-
dziatéw, pisanych wierszem 8-0, 13-0 i 14-0 zgto-
skowym.  Szkoda tylko, iz Rej jako mato
znajacy pismo S$wiete, popetnia duzo zasadni-
czych bigdéw, mianowicie: nie pomnac w ja-
kim czasie zyt biblijny Jozef i kiedy byt
w Egipcie, z calg naiwnoscig wota:

— O Matko Bozal

Mimo to niektére ustepy majg wielky
wartos¢, a posta¢ Jozefa jest od poczatku do
konca petna szlachetnosci. W jednym za$ z dya-
logéw tenze Jozef tak sie odzywa:

»Ano wiec to zacnemu nadobnie przystoi,
Patrz jasno wszem w oczy, ich wiele stoi,
Albowiem to sg cnoty upominki wieczne:
Mie¢ oczy przezroczyste a serce przezpieczne.

Lecz jak w powyzszym, tak i w naste-
pnych utworach, Rej jest w sprzecznosci sam
Z soba.

(d. ¢. n)

Wspomnienia z lat mfodzienczych,

przez St. Br.

(Ciag dalszy.)

Dowleklismy sie jako$ do owego miejsca
opatrunkowego, gdzie zastaliSmy juz dwoch do-
ktorow przy robocie i mnéstwo rannych. Dwaj
bracia Sroczynscy byli ranni, podszedt do nich
jaki$ znajomy, i o co$ zapytat, pamietam do-
skonale, jak Bronek odpowiedziat mu snminy;
przeciggtym glosem:

,lch etmal, rut ! same-unal
Obu ich zatowali szy- r g -0 dziel-
nie sie bili. Op . podtrzymywany przez

dwoch ludzi, siedziat dzielny kapitan Makarski,
z przestrzelong na wylot szyjg it. d. Mnie
tymczasem, owa obandazowana po dragonsku
rzemieniem reka, bolala coraz bardziej, naresz-
cie przyszta kolej i na mnie, doktor rozciat 6w
rzemien, obmyt reke jakg$ nie bardzo czysty
wodg, obwingtszarpiami, obandazowat, a po opa-
trunku wsiedliSmy na wozy, ktére tez zaraz
w rézne strony rozjezdzaly sie.

Mnie z dwoma kolegami odwieziono do
jakiej§ lesniezéwki, gdzie pam byto bardzo do-
brze. p0 drodze diug0 jeszcze styszelismy tuk
armat i recznej broni. Potem dopiero po po-
wrocie do partyi, dowiedziatem sie, ze na co-
fajaca. sie kolumne Gromeyki, ktorajako$ szcze-
$liwie odparta 6w atak piechoty, napadli jeszcze
dragoni, ale ze sie z nimi doskonale sprawili,
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jak moéwiono dzieki owym szerokim bagnetom,
ktéremi i ktu¢ i rgba¢ jak kosg mozna byto.

Stracili jednak owg wiwatowke, artylerzy-
sta bowiem nabit ja podwojnym tadunkiem, na-
sypawszy prochu i siekancéw co niemiara, ze-
by do nadbiegajgcych dragondéw wygarnaé. Efekt
podobno byt udany, gdyz ich duzo napsut
a zwiaszcza koni nastraszyt, tak ze luke miedzy
nimi zrobit, ale wiwatéwka pekta i on sam
zginat.

Moéwiono takze, ze ta piechota, co atako-
wata Gromeyke, to byla owa stynna piata rota
Smolenskiego putku, ktéra sie tyle razy odzna-
czata i ochotg do bagnetdbw i wytrwatoscig
w tyraljerce.

Nastepnie na drugi dzien dopiero udato
sie potgczy¢ Gromeyce z resztg partyi. Wogdle
ta bitwa byta przegrana, byliSmy pobici, ale tak
dalece nie rozbici, zeSmy nawet furgonéw nie
stracili i juz w petnym porzadku przez sasie-
dni Przytyk przedefilowali.

Na owej le$niczOwce opatrywano nas sta-
rannie, codzien przyjezdzaty jakie$ panie po-
wozem, w cztery gniade konie bardzo tadne
zaprzezonym, i z doktorem, Kktory nas opatry-
wal, a potem jechat dalej do innych rannych,
ktorych byto petno w catej okolicy.

Na trzeci dzien, a raczej noc, reka mnie
okrutnie bolata, tak ze calg noc spa¢ nie mo-
gtem, ale potem poprawiato si¢ to piorunem.
Wkrétce po lesie tazi¢ zaczatem z drugim ko-
lega, ktéry takze po reku troche oberwal, a ze
las byt Sliczny, wieceSmy tam po catych dniach
przesiadywali.

Niedlugo potem nasza partya, kotujgc
w dalszym ciggu, zaczepita i 0 nas. | naraz
rano zbudzit mnie szczek ostrég i patasza, i do
pokoju wbiegt jeden z moich kolegéw Galo-
pinadjutantow.

O serdecznosci powitania niema co i mo-
wi¢. Poczciwy Sta$ opowiadat mi caly prze-
bieg bitwy, ktéra, nie bedac dyzurnym, dosko-
nale widziat i rozumiat.

Ot6z bitwa, ktora sie szczesliwie zaczeta
z jednym oddziatem nieprzyjacielskim, skon-
czyla sie nieudatnie z powodu niespodziewa-
nego nadciggniecia drugiego oddziatu. Jednak
pomimo tak znacznej przewagi nieprzyjaciela,
wycofaliSmy sie w porzadku, a cho¢ poniesli-
Smy powazne straty, ale i nieprzyjaciel tak po-
rzadnie oberwal, ze nie Scigal nas wecale,
lecz wrécit sobie nazad.

Najsmutniejszg jednak nowing byto zra-
nienie Murdeliona. Prowadzac wedtug swego
zwyczaju tancuch cofajacych sie tyraljeréw,
wiasnie kiedy poprawiat wizier u karabina ja-
kiego$ Strzelca, dostat kule w reke. Komenda
przeszta na rodzaj rady, z ¢wieka, Rudowskie-
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go, Gromeyki, Antoszewicza i Gryglaszewskie-
go ztozonej, a po przejsciu w Lubelskie, Kko-
mende objgt Koztowski.

Przy rozstaniu zrobito sie nam pozostaja-
cym tak jako$ na sercu gtupio i teskno, zeSmy
postanowili z owym lekko cietym po reku strzel-
cem partye, ktéra tuz obozowata odwiedzic.
Spotkawszy sie z kolegami i zobaczywszy tak
dobrze znane karabiny w koztach, porozpalane
ognie i t. d. dobratem sie do furgonéw, wla-
ztem sobie na jeden z nich i wkrotce ustysza-
tem tak dobrze znang pobudke na wymarsz.

Reke miatem na temblaku, a ze prZzemy-
wan i przewigzywan juz i tak od dwoch dni
mi nie robiono, wiec przyschto jak na psie
i dobrze!

Jako$ bo w owych czasach ciato mieli lu-
dzie zdrowsze niz teraz i mimo bardzo pierwo-
tnych opatrunkéw, rany sie prawie w oczach
goity, tak dalece, ze po kilku dniach na fur-
gonie spedzonych, gdzie nawet przyjechat do
mnie sam naczelnik, juz siedziatem na koniu;
tylko od dyzuréw bytem wolny.

M0j poczciwy kon jednak gdzie$ sie za-
podzial, dano mi tedy tymczasem jaka$ ogro-
mng dragonska szkape, ciezkg i niezwrotna,
a przytem tak okropnie trzesaca w ktusie, zem
inaczej nie jezdzit tylko stepa, albo galopa.
Miat za to te zalete, ze przywigzany do furgo-
nu szedt spokojnie z tytu, nie szarpigc sie i nie
rwac, jak to inne konie nieraz czynity.

Z mojej Slicznej szabelki zostata sie tyl-
ko pochwa, dano mi tedy ogromng szablice dra-
gonskg z przymocowanym do niej drugim fute-
ratem z bagnetem, ktOrg sie nosito nie u pasa,
jak nasze szable, ale wysoko podciggnieta u bo-
ku wygieciem do goéry, jak to sie i obecnie
praktykuje w armii rosyjskiej; sposéb ten ma
wiele zalet praktycznych, bo bron nie tak cie-
zy, mniej brzeczy i w marszu nie przeszkadza.
Bagnet jednak zaraz z futerata wyciggnagtem
i oddatem, zeby mi nadaremnie nie ciezyt.

W owym czasie dragoni rosyjscy byta to
wiasciwie konna piechota, mieli bowiem oprocz
szabel karabiny z bagnetami. Do bitwy stawali
czesto na piechote, przyczem kilku zsiadato
z koni i ruszato z karabinami, a zdaje sie, ze
co piagty czy co dziesigty trzymat konie.

Przybrany w owe dragonskie tupy, za
ciezkie, za wielkie i za niezgrabne dla mnie,
ruszylem z partyg dalej. Po zamanifestowaniu
naszych sit zbrojnych w Radomskiem, otrzy-
maliSmy nowy rozkaz, powrotu w Lubelskie.
Za nami z tytu ciaggnat nieprzyjaciel.

Juz o kilkanascie wiorst od Putaw zacze-
ty sie drobne utarczki gtéwnie z dragonami,
ktérzy jednak nie zdofali nas od Wisty odcigc.
Pod samemi Putawami dragoni nas dopadli
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i wraz z niewielkg iloscig piechoty usitowali
zatrzymac, ale nasi dragoni Gromeyki i reszta
kawaleryi gwattownem natarciem odsgdzili ich
od furgonéw, na ktore gtdwnie nacierali, niby
kota od mleka, dawszy im takie: ,a zasie“, ze
sie cofneli spory kawal drogi.

W tej potyczce padto naszych sporo;
szczegolniej zal bylo wszystkim huzara austrya-
ckiego, rotmistrza Oybulki, ktéry ciezko ranny
0 malo sie do niewoli nie dostat.

Wskutek tego dzielnego odparcia kawa-
lerya rosyjska, trzymana w szachu przez na-
sza, gryzac palce ze ztosci, musiata sie przez
pare godzin przypatrywac, jak cala partya,
w najwiekszym porzadku przeprawiata sie przez
Wiste, tak ze nawet ani jeden furgon nie zo-
stal, a ostatnie szeregi kawaleryi wsiadiszy na
pozostawione dla nich promy, trzymajac konie
ptynace w wodzie za cugle, tak sie szczeSliwie
przeprawity, odstrzeliwujac sie z owych pro-
moéw, ze tylko kilku ludzi stracili, bo piechota
nasza, rozsypata sie momentalnie na drugim
brzegu i stamtad celnym ogniem, mimo od-
dalonej mety przez Wiste, razita nastepujacych
dragonéw i piechote.

(<. ¢ n)

Jak budowac dom.

(Ciag dalszy.)
Materyaly.

Piasek. Whbrew ogo6lnemu lekcewazeniu
materyat ten rownie wazng w budownictwie
odgrywa role, jak i inne. Uzycie ztego piasku
bywa czesto przyczyng pekania muréw, niepra-
widtowego ich osiadania, zawalania sie sklepien,
wilgoci w mieszkaniach i t. p.

Piasek powinien by¢ koniecznie zupetnie
czysty, ale jak stwierdzi¢ tg zalete?

Dla zbadania czystosci piasku sypie sie go
do szklanki, aby mniej wiecej trzecig czesC jej
zajgt, na to nalewa sie wody i silnie po kilka-
krotnie wstrzgsa. Jezeli woda zostanie tylko
stabo zmacona, albo zupetnie przejrzysta, to
piasek jest czysty, jezeli zrobi sie metna, a tem-
bardziej jezeli po odstaniu sie pokryje piasek
warstwg mutu, to taki piasek do zaprawy wogo-
le, a przedewszystkiem do wapna i cementu,
uzyty by¢ nie moze.

Jezeli w poblizu nie ma czystego piasku, to
nalezy piasek polny przemywac wodg w skrzy-
niach lub korytach tak dlugo, dopdki Sscieka-
jaca woda nie bedzie zupetnie czysta. Do zapraw
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cementowych, piasek powinien by¢ nadto o ile
moznosci ostry i gruboziarnisty.

Woda. Bez wody nie mozna sie oby¢ przy
budowie, trzeba jg mie¢ blizko w dostatecznej
ilosci. Nieraz, zamiast przywozenia jej w becz-
kach, opfaci sie na miejscu budowy wykopac,
a jeszcze lepiej wywierci¢ studnie z pompa,
tak wybrawszy potozenie, azeby ta studnia
i po skonczeniu budowli data sie spozytkowac.

Kamienn. Kamien potrzebny jest do fun-
damentow, najlepszy granit lub bazalt, tupany
lub ciosany przez umiejetnych kamieniarzy,
ale w braku takiego nalezy sie postugiwa¢ miej-
scowym cho¢ drobniejszym.

Gips. 1 Palony w proszku lub tez surowy
w kawatkach, po wypaleniu i zmieleniu na miej-
scu, uzywany jest jako domieszka do wapna przy
wyprawianiu (czyli tynkowaniu) murdw, S$cian
i sufitow, a zwilaszcza przy artystycznem ich
ozdabianiu tak zwanymi stiukami, gzemsami,
fryzami i t. p.

Warunki przechowywania gipsu sg te sa-
me, co dla cementu.

Gips jest to siarczan wapna, t. j. polgcze-
nie kwasu siarczanego z wapniem, znajduje sie
w ziemi w rozmaitych gteboko$ciach i przed
uzyciem musi by¢ wypalony w piecu, a naste-
pnie sproszkowany.

Beton. Przy budowach zaréwno do funda-
mentow, jak i do ozddb czesto ma obecnie za-
stosowanie beton, t. j. mieszanina cementu lub
doskonatego wapna ze zwirem lub drobno po-
thuczonymi kamieniami czy ceglg. Przygotowa-
nie jego i zastosowanie wymaga jednak umie-
jetnosci i wprawy.

Gwozdzie czy)) ¢wieki odpowiedniej ilosci
powinny by¢ odrazu w hurtownym skfadzie ku-
pione, gdyz w ten sposob daleko taniej kosztuja.

Blacha na dach winna by¢ miekka, czy-
sta, nie zanadto cienka. Siedem arkuszy nie
majg wiecej wazy¢ nad dwa pudy. Zaraz po
sprowadzeniu trzeba jg z obu stron tluszczem
posmarowac. Blachg cynkowa kry¢ mozna tyl-
ko w tym razie, jezeli sie ma specyaliste od
tej roboty, ktory umie kry¢ dachy bez zgina-
nia blachy, inaczej po paru latach blacha na
szwach peka.

Farby. Earby olejne nietylko upiekszaja,
lecz konserwuja, zaréwno drzewo jak blache
i mur. Najlepiej kupowa¢ gotowe w dobrze re-
nomowanej i uczciwej firmie.

Wiele jest jeszcze innych materyatow do
budowy domu uzywanych, ale wyliczanie i opi-
sywanie ich bytoby w tym pobieznym szkicu
zbyteczne, z kolei wiec w rodzdziale Ill-cim
przejdziemy do samego budowania.

(d. ¢. n) Si. Br.
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Won stodka az bucha z siofa:
To lipy kwiatem sie zioca,

| aromatéw swych mocg
Powietrze syca dokofa.

W dzien letni, w samo potudnie,
Pod blaskéw stonecznych teczg
Od pszczét korony ich brzecza,
Jak harfa rozgrana cudnie...

W ich cieniu bawig sie dzieci;
Wsrdd dzieci staruszek siada—
| dawne dzieje powiada

I w oczach zapatem S$wieci...

A kiedy spojrzysz na niego,
Sni ci sie stary kotodziej

| lipy pachng ci stodziej,

I mysli ptakiem wstecz biega...

Do stop sie starca przytula

Dzieweczka o gtowce plowej:
O dziwny czarze lipowy!

To z Czarnolasu Urszulal...

W oddali widaé: pasieka

W sadu sie kryje zieleni:

Rzad utow w stoncu sie mieni,

Na pszczot swych wonny dar
[czeka!

A one, blyszczac ziociscie,
Zbierajg stodycz troskliwie —
Ot —zda sie —ta lipa zywie,
Gadajg te drzace liscie...

1 lecg pszczoty do uli,

Ze stodka swoja zdobycza,
A dzieci ze strachu krzycza,
Do starca dziewcze sie tuli.

Ptynie z lip won niezréwnana—
Z ust starca opowies¢ plynie...
Brzek gtosny w skwarnej go-
dzinie,
Jak nuta szemrze harfiana.

| czujesz, ze z tej zagrody.
Co pod lipami sie chowa,
Najmilsze ustyszysz stowa

| zbierzesz najstodsze miody.

Leon Rygier.

zK %’,\\{( XXX
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£ S. p. JADWIGA PAPI.

Niespodzianie prawie, po krotkiej chorobie
zmarta d. 27 czerwca r. b. $. p. Jadwiga Papi,
ktdéra pod pseudonimem Teresy Jadwigi zna-
ng i kochang byta powszechnie, jako jedna
z najwybitniejszych autorek dla miodziezy
w ostatnich czasach.

W Ay 49-ym ,Wieczoréw Rodzinnych*
z r. 1904, podaliSmy w szeregu biografii
p. t. ,Ci co dla nas pisza“ jej zyciorys, nie
bedziemy wiec go powtarzali, przypomnimy
tylko, ze §. p. Jadwiga urodzita siew Strze-
gocinie 18 wrzesnia 1844 r. i byfa cérkg Ja-
na, chorgzego b. wojsk polskich i Teodozyi
z Gatezowskich.

Do r. 1886 prowadzita w Warszawie zna-
ny chlubnie pensyonat Zzenski, a potem nie
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przestajac udziela¢ wyktadéw, poswiecita sie
przewaznie publicystyce dla miodziezy i au-
torstwu.

Dziatalno$¢ jej literacka przypadia na
najciezsze czasy z powodu surowej cenzury,
niemniej przeto jej powiesci byly czytane
Z nadzwyczajnem zajeciem i zwracaty mysl
i wyobraznie czytelnikbw ku szlachetnym
celom i ideatom.

Powiesci tych i opowiadan ukazato sie
przeszto 30 tomow, a wiele z ksigzek miato
po kilka wydan, Iwia ich cze$¢ byka osnuta
na tle dziejéw polskich, ktérych znajomosc¢
i umitowanie pragneta krzewic i utrwalac.

W Teresie Jadwidze , Wieczory Rodzin-
ne“ tracg statg i cenng wspdtpracowniczke.
Potowa niemal jej powiesci ukazywata sie
najprzéd w naszem pismie, a niedawno zfo-
zyta nam dtuzsze opowiadanie z czaséw rzym-
skich, ktoérego druk niebawem rozpoczniemy.
Ostatni raz przed kilku tygodniami odwie-
dzata nasza redakcye w sprawie tej powie-
§ci... nie spodziewalismy sie, ze tak rychto
trumne jej pokrytg kwiatami odprowadzac
bedziemy w licznem otoczeniu dawnych
i obecnych uczennic i czytelnikéw na cmen-
tarz Powgzkowski.

J *

Grono uczennic Teresy Jadwigi postano-
wito utworzy¢ przy kasie im. Mianowskiego
fundusz stypendyalny imienia Jadwigi Papi
dla nauczycielek ludowych. Redakcya ,,Wie-
czorébw Rodzinnych* skfada naten sam cel
tub. 5i ma nadzieje, ze czytelniczki i czy-
telnicy przyczynig sie w ten sam sposéb do
utrwalenia pamieci zastuzonej autorki, kto-
rej imie zapisane bedzie w literaturze pol-
skiej, w szeregu, rozpoczetym przez Kile-
mentyne z Tanskich Hofmanowa.

Biatystok.

BIALYSTOK

Starozytna ta osada nad
rzeka Biatg, dzi§ miasto handlo-
we i przemystowe doczekato sie
d. 14 czerwca r. b. smutnej sta-
wy w $wiecie, jako miejsce ohy-
dnego pogromu ludnosci zy-
dowskiej przez tak zwane ,,czar-
ne sotnie“, do ktérych z lu-
dnosci miejscowej tylko ztodzie-
je 1 rabusie zawodowi przyta-
czyli sie.

Biatystok, odlegty o mil
23 od Warszawy, byt zatozony
przez Gedymina. Jan Kazimierz
nadat go, jako wie$, wraz z in-
nemi dobrami Stefanowi Czar-

nieckiemu, po ktorym w dro- Powrét procesyi do nowego kosciota przed samym wybuchem pogromu.
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dze spadku przeszedt do hetmana Klemensa
Branickiego.

Ten w potowie XVIII w. obrat sobie
Biatystok za stalg rezydencye, odbudowat za-
mek i wie$ zamienit na miasteczko, ktore byto
wowczas jednem. z najporzadniejszych miaste-
czek w wojewddztwie podlaskiem, znaneni pod
nazwg ,,Wersalu podlaskiego®, dzieki wspania-
tosci dworu hetmanskiego.

Wyniesiony do rzedu miast przez Augu-
sta 111 w 1749 r., po trzeciem rozbiorze Polski
stat sie wihasnoscig Prus.

Na mocy traktatu Tylzyckiego (1807 r.)
chociaz, jako zabér Pruski powinien byt by¢
przytgczony do Ksiestwa Warszawskiego, jednak
na usilne zadania Cesarza Aleksandra I, za zgo-
dg Napoleona, przeszedt do Rosyii az do roku
1842. byt gtdwnem miastem obwodu Biatosto-
ckiego. Obwdd ten wecielono nastepnie do gub.
grodzienskiej, a Biatystok zostat zwykiem mia-
stem powiatowem.

Jednakze dzieki swemu potozeniu Biaty-
stok od potowy XIX wieku stat sie ogniskiem
przemystu i handlu, a w okolicach jego powsta-
ty fabryki kortu i sukna.

W 1857 r. miasto liczyto 13,000 mieszkan-
cow, w 1889 r. 57,000, a obecnie okoto stu ty-
siecy. Zbiega sie tu kilka linii kolei zelaznych.

Ten pomysiny rozwoj Biategostoku wstrzy-
mat sie nieco w ostatnich czasach—a straszny
pogrom tegoroczny zadat mu cios wielki.

Biatystok posiada szkote realng i rzgdowy
instytut wychowania panien, mieszczacy sie,
w dawnym patacu Branickich.

Kosciot posiadat dotad jeden tylko,
obecnie wykoncza sie budowe drugiego.

Rycina nasza przedstawia wiasnie widok
nowego kosciota, w chwili, gdy do niego po-
wraca procesya Bozego Ciata przed samym wy-
buchem pogromu.

lecz

JULIUSZ verne

lUsrod  Eotyszow.

Przekt. J. P.
(Dokoriczenie.)

XVI.  Zeznanie Kroffa.

W wigilie dnia tego Kroff zmart na zapale-
nie pfac.

Przed $miercig, dreczony wyrzutami sumie-
nia, wezwat pastora Szyleina i sedziego S$ledcze-
go Kerstorfa, poczem w ich obecnosci przyznat
sie do popetnionej zbrodni.
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Wyznanie to pastor i sedzia zapisali do-
stownie.

Oto, jak rzecz sie miala:

W nocy, z 13-go na 14-ty kwietnia, Ozolin
i Poch przybyli do szynku ,,pod zkamanym hakiem™.

Na widok wyladowanego pugilaresu Pocha,
szynkarz — ktérego interesy od niejakiego$ czasu
szty bardzo nieszczeg6lnie — postanowit okras¢
inkasenta. Ostrozno$¢ nakazywata mu doczekac
sie chwili, az drugi podrézny opusci oberze. Nie
mogt jednak zapanowaé nad swa niecierpliwoscig
i juz o drugiej po potnocy wsunat sie cichutko
do pokoju Pocha. Na swe nieszczescie Poch nie
spat wecale. Ustyszawszy lekki szmer, podniost
gtowe i w bladem S$wietle latarki ujrzat przed so-
bg Kroffa. Szynkarz nie namyslat sie diugo...
w jednej chwili zdecydowat sie na morderstwo.

Wyjat ukryty za pasem néz szwedzki i pchnat
nim inkasenta.

Cios byt $miertelny.

Kroff pochwycit pugilares i zaczat go prze-
trzasaé. Znalazt pietnascie tysiecy rubli. Jakiez
jednak byto jego przerazenie, gdy w bocznej kie-
szonce pugilaresu natrafit na kartke tresci naste-
pujacej: ,Wykaz numeréw powierzonych mi ban-
knotéw. Duplikat znajduje sie u pp. Johansendw.

Numery banknotéw byty wynotowane. Zbro-
dnie popetnit naprézno!

Wtedy btysta mu nagle mysl zrzucenia od-
powiedzialnosci na podroznego, ktéry spat spo-
kojnie w drugim pokoju. Wybiegt szybko na dwor,
porysowat Sciane wewnetrzng pogrzebaczem, wy-
famat okienice i wrocit do mieszkania.

Opanowata go jednak wsciektos¢ bezsilna.
Posiadat w swych rekach banknoty, z ktorych
skorzysta¢ nie mogh, a ktore przedstawiaty dlan
niebezpieczenstwo grozne. Jak wybrngé z tak tru-
dnego potozenia?...

Czas jaki$ tamat sobie gtowe daremnie ..
zaden pomyst nie przynosit mu ulgi.

W koncu postanowit raz jeszcze sprébowac
szczedcia, wslizgnaé sie do pokoju drugiego po-
dréznego, zabraC pienigdze, jakie ten prawdopo-
dobnie posiadat, a natomiast wiozy¢ mu do kie-
szeni skradzione banknoty.

Jak pomyslat, tak i zrobit.

Tym razem udato mu sie przewybornie.
Nieznajomy spat tak mocno, ze nie drgnat na-
wet, gdy Kroff przegladat jego pugilares.

Jak wiemy, profesor wiézt wowczas do
Parnawy depozyt ojca Sturita — 20000 rub. Kroff
wyjat 15000 i na ich miejsce potozyt banknoty
skradzione przed chwilg z pugilaresu Pocha. No-
tatki z numerami biletbw nie znalazt nigdzie.
Ciezar spadt mu z piersi. Krwawg zdobycz wraz
z nozem szwedzkim zagrzebat copredzej pod jo-
dig tak zrecznie, ze policya pomimo dwukrotne-
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go Sledztwa w szynku, na $lady skopanej ziemi
nie natrafita.

O czwartej rano Ozolin opuscit szynk, uda-
jac sie do Parnawy. Wyrzadzit tem ustuge niepo-
mierng Kroffowi, ktéry wszystkie podejrzenia skie-
rowatl przeciwko niemu.

Banknoty, wziete od Ozolina wymieniat bar-
dzo niepredko i ostroznie po jednej sztuce stu-
rublowe;.

Tymczasem nieznajomy podrozny zostat po-
znany przez Ecka. Byt to Ozolin, Kerstorf we-
zwat go na badanie, oskarzony nie chciat wy-
znac¢ celu swej podrozy. Okolicznosé ta stanowita
dowdd obcigzajacy, lecz nastepne wyjasnienia
Sturita poprawity sprawe Ozolina.

Kroff daremnie z dnia na dzien wyczekiwat
wiadomos$ci o uwiezieniu profesora. Zwioka na-
petnita go niepokojem, zrozumial, ze nie jest
wolny od posadzen. Pod grozg niebezpieczenstwa
obmyslit kombinacje nowa, ktéra zdaniem jego
miata zadaé profesorowi cios ostateczny.

Pomimo czujnego nadzoru agentéw znalazt
ktorej$ nocy chwile odpowiednia, krwig wiasng
zbryzgat jeden z banknotow, spalit go na Swiecy,
zachowujac maty rozek caly. Nastepnie wdart sie
na dach stomiany i przez komin rzucit zweglony
skrawek do pieca w pokoju nieznajomego. Jak
juz widzieliSmy poprzednio, podczas powtdrnego
Sledztwa skrawek ten zostat znaleziony i poczy-
tany za dowdd, potepiajacy Ozolina nieodwotalnie.

A jednak i teraz jeszcze Kerstorf nie pod-
pisat rozkazu uwiezienia profesora, watpit bo-
wiem ciggle o jego winie.

Niepokdj Kroffa wzrastat. Od czasu do cza-
su dochodzity go wiesci, ze zwolennicy i obron-
cy profesora obwiniajg jego, Kroffa. Opinia pu-
bliczna chwiejna i niepewna zaczeta sie przechy-
la¢ na korzy$é Ozolina. Szynkarz zrozumiat, ze la'
da chwila otrzyma wyrok uwiezienia, a wyrok
taki bytby jego zgube.

Miotany obawami wyczekiwat daremnie
chwili, azeby profesor zmienit wreszcie podrzu -
cone mu w szynku bilety. Lecz Ozolin biletéw
tych nie wymieniat wcale. Kroff zwatpit, czy kie-
dykolwiek zgtosi sie z niemi do banku.

Nareszcie pewnego dnia, przybywszy do Ry-
gi, dowiedziat sie¢ o katastrofie, zasztej w banku
przy wymianie biletobw przez Sturita i o nagtej
$mierci Ozolina od ataku apoplektycznego.

Kroff mogt zatem odetchngé swobodnie.
Nikt juz nie watpit o winie Ozolina, on wiec
mogt spokojnie korzysta¢ z owocdéw swej po-
dwdjnej zbrodni. Bo czut to doskonale, ze cho¢
pchnagt nozem tylko jednego Pocha, ale byt tez
posrednim sprawca nagtej Smierci nieszczesnego
Ozolina.

Tak, modgt spokojnie korzysta¢ z owocdw
zbrodni; sprawiedliwo$¢ ludzka nie mogta go do-
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siegna¢, ale wewnatrz jego duszy staneto co$
strasznego, gorszego stokro¢ niz poprzedni strach
sadu.

Byly to wyrzuty sumienia! Miotany wewne-
trzng zgryzota, biakat sie, jak szalony nad brze-
gami DZwiny, wreszcie w gorgczce z zapaleniem
ptuc, legt w szpitalu. Czujac Smier¢ blizka, we-
zwat pastora i sedziego, aby wyznac catg prawde.

Reszte pieniedzy, ktorych jeszcze nie wydat
okoto 13,000 r. oddat sedziemu dla zwrdcenia
prawemu ich wiascicielowi, Jerzemu Sturitowi.

Rehabilitacja Ozolina byfa zupeina, lecz nie-
stety, przyszta zapézno! Marta wyszia zalJerzego
i pozostata w rodzinnem miescie, ale ilez bolesci
sprawita jego Smier¢ dzieciom i przyjaciotom nie-
boszczyka, ile szkody przyniosto sprawie odro-
dzenia Lotyszow, ktdrg zmarty profesor, tak umie-
jetnie prowadzit, kt6z zdota obliczyc¢?

Tak sie zakonczyt 6w straszny dramat, kto-
ry przed dwudziestu laty takie wywart wrazenie
w catym kraju Nadbattyckim. Od tego czasu spra-
wa uswiadomienia narodowego totyszow i Estow
poszta szybkim krokiem, nie brak im dzielnych,
petnych poswiecenia mezéw i niewiast; prze-
waga zywiolu niemieckiego coraz bardziej maleje.

KONIEC.

Archeolog w opatach.

Krotochwila w | akcie.

(Ciag dalszy.)

Ludwik. Bardzo mi przyjemnie
szanowng panig (catuje jg w reke).

P. Krystyna (cicho). Co ty wyprawiasz?!.

Ludwik (btagalnie). Pani zlota, jedyna,
kochana — przebaczenia!

poznaé

Zapiecki. Powiedz, doktorze, — niech sie
ucieszy moja zona, czem s3 dla Swiata catego
moje zbiory.

Ludwik. Hm, hm! bardzo osobliwe! Sama

tylko opaska krola Assura, zatozyciela panstwa
Assyryjskiego potomka Sema, a pra-pra-pra-pra-
wnuka Adama i Ewy.. moze oczy wszystkich
ludzi $ciggna¢ na te miejscowosci i jej wihascicie-
li. Ja nie zapomne nigdy twych zbioréw, sza-
nowny panie!

Zapiecki (w zachwycie).
doktorze!

Ach doktorze!
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Ludwik. Pozwdl mi pan teraz przejs¢ sie
nieco po ogrodzie, bo twoje zbiory tak mie oszo-
tomity.. ze musze sie koniecznie ochtodzi¢ na
Swiezem 1 powietrzu.

Zapiecki. Alez owszem... prosze — zatuje,
ze nie moge towarzyszy¢ — ale musze z mojg
zong przeprowadzi¢ walng narade — na temat
obiadu...

Ludwik (stodko). Do widzenia, do widze-
nia (kkania sie i odchodzi).

Zapiecki (patrzac na drzwi, za ktoéremi
zniknat Ludwik) Zioty, kochany doktor... (naraz

do zony). | c6z ty na to?
P. Krystyna. Ja?..
Zapiecki. Tak ty!.. Zeby$ ty wiedziata jaki

to uczony czlowiek. On powiada, Ze ten gar-
nek, ktory kupitem od Szlomy za 3 zlote wart
17,000 frankoéw.. Kobieto, przeciez my mamy
skarby!... (po chw.) Wiesz jestem tak uradowany,
zebym najwiekszemu wrogowi przebaczyt...

P. Krystyna (pospiesznie). Naprawde tak
moéwisz, Jasiu?

Zapiecki. Jak cie kocham., moja duszko..

P. Krystyna. A wiec przebacz.. Ludwi-
kowi.

Zapiecki. Ludwikowi? (chwila namystu).
Za prochy kréla Popiela! za te drogocenne pro-
chy!

P. Krystyna. Ale, m¢j Jasiu, jakze moga
istnie¢ jego prochy, skoro krola Popiela szczury
Zjadty...

Zapiecki. Myszy nie szczury!..

P. Krystyna. No to myszy! Wiec przebacz
mu... pomimo wszystko przebacz, Jasiu!

Zapiecki (zafrasowany). Ej, widzisz!...

P. Krystyna (nalegajgc). No, Jasiu, Jasiu!
przeciez nie mozna by¢ takim zawzietym.

Zapiecki. Ale ta urna, ta urna.. Wreszcie...

P. Krystyna (z radoscig). Przebaczysz?

Zapiecki (po chwili westchnienia).
niech tam. Napisz, niech przyjezdza..

P. Krystyna. Nie potrzeba — on tu jest.

Zapiecki (zdumiony). Co, Ludwik tu?..

P. Krystyna. Tak.. ty nawet z nim przed
chwilg rozmawiates...

Zapiecki. Ja? ja rozmiatem z Ludwikiem?
kobieto, ty$ nieprzytomna...

P. Krystyna. Daje ci stowo.
miewicz to Ludwik.

Zapiecki. Kto? Ludwik?.. Ha! ha! ha! hal..
nie.. moja kochana... ha! ha! ha! ha! (naraz ury-
wa i patrzy badawczo —po chwili cicho). Stu-
chaj, moze cie gtowa boli?...

No

Ten Mu-

P. Krystyna (oburzona). Jasiu...
Zapiecki. No, bo Krzysiu.. pomysl tylko...
Ludwik to Mumiewicz.. farsal Mumiewicz

to "Mumiewicz, a Ludwik to Ludwik..
Ludwik brody nie ma...

Wreszcie
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P. Krystyna. Bo sobie przyprawit.

Zapiecki. Nie zawracaj gltowy. zarazbym
poznat, ze przyprawiona..

P. Krystyna. Wiec mam go tu zaraz za-
wotac?

Zapiecki. Kogo, Mumiewicza?...

P. Krystyna. No tak, Ludwika!..

Zapiecki (z przerazeniem). Nie! nie — za-
klinam cie nie! (n. str.) Boze! co sie tej kobiecie
stato... (do Krystyny) Krzysiu ztota — przeciez
ty sie mozesz myli¢, a pomysl tylko, coby w ta-
kim wypadku pomyslat doktor...

P. Krystyna. Ale zareczam ci, ze to nie
jest Mumiewicz lecz Ludwik.. Ide go zawotaé..
(czyni ruch ku drzwiom).

Zapiecki (sktadajac rece). O nie! Krzysiu
na mitoS¢ Boska.. nie czyn tego! (zafrasowany).
Ona chyba zmysty stracita.. ale zaraz.. zaraz
posle po doktora...

P. Krystyna. Co, po doktora? (n. str.).
Niel.. jemu chyba pomieszato sie w glowie... (do
niego) Mdj zioty, ty$ dzisiaj taki.. zdenerwowa-
ny.. (przykltada mu reke do czota). Boze, jaka
ty masz gorgcg glowe.. moze troche lodu.. za-
raz kaze przyniesc..

Zapiecki. Alez,
Z przerazeniem).

P. Krystyna (n. str.). Jaki on ma wzrok!...

Zapiecki (przestraszony). Co ty tak pa-'
trzysz Krzysiu... jakie ty masz spojrzenie..

P. Krystyna (coia si¢). Nie.. nie..
Boze, Boze! (wychodzi).

Zapiecki. Dokad idziesz, Krzysiu? Krzysiu?!
dokad idziesz?.. (wstajgc sam). Biedna kobie-
ta.. co sie z nig stato.. (po chwili) Ale.. (ma-
cha rekg) wszystko glupstwo (chodzi po scenie)
cegietka z wiezy Babel.. 20,000 frankéw... sznu-
rowadto z trzewika krolowej Bony 10,000, to
30,000 frankéw.. 9 wihoséw z brody Noego
90,000 frankbw — to 120,000 frankow... (kto$
stuka) Kto tam?.

Mumiewicz (za sceng). Prosze otworzyc...

Zapiecki. To 120,000 frankéwj— kto tam?...

Mumiewicz. Prosze otworzyc...

Zapiecki (idagc do drzwi). A 15000 fran-
kéw — struna z harfy Dawidowej, to 135,000 tysie-
cy (otwiera). Prosze — to 135,000 frankdw...

Krzysiu  (patrzy na nig

nie...

SCENA VII.
Zapiecki., Mumiewicz.

Mumiewicz. Z kim mam przyjemnosél...

Zapiecki. 135,000 frankdw...

Mumiewicz. 135,000 frankéw? — to niby
imie czy nazwisko?!

Zapiecki. Co, panie?...

Mumiewicz. Moze mi pan odpowie.. na

pytanie... Jak si¢ pan nazywa?..
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Zapiecki. Ah przepraszam - to ja szaco-
watem starozytnosci..«

Mumiewicz. Drogie bo drogie — 135,000
fiu, fiu...

Zapiecki (grzecznie). Z kim mam przy-
jemnosc?...

Mumiewicz. Adam Mumiewicz—archeolog.

Zapiecki (zdumiony'). Co drugi Mumiewicz?

Mumiewicz. Jaki drugi? co za drugi?..

Zapiecki (patrzy zdumiony — naraz na
stronie). Rozumiem.. to Ludwik przebrany..
A to nicpon no... jakg maskarade zrobit (do nie-
go) Niechze pan siada prosze.. (n. str.) Zaba-
wimy sie nieco (po eh.). Bardzo mi przyjemnie
pozna¢ szanownego doktora... prawdziwych uczo-
nych prawie niema u nas..

Mumiewicz (sztywno).Ja przyszedtem wsku-
tek zaproszenia panskiego i aczkolwiek nie ufam
zbiorom amatorskim i dyletanckim — wszakze
chciatbym je zobaczyc..

Zapiecki (u. str). Oho juz zaczyna po
swojemu krytykowa¢ (do Mumiewicza z przeka-
sem). | dlaczegdz to doktorjuz z géry nie wie-
rzy w autentyczno$¢ moich zbioréw?

Mumiewicz. bardzo wielu wzgledéw, do
wazniejszych zaliczam przedewszystkiem brak kry-
tycyzmu i prawdziwej wiedzy. Trzeba ’przytem
zwiedzi¢ duzo krajow i miejscowosci, trzeba duzo
widzie¢ i wiele pracowac.

Zapiecki (wstajac). A kto panu powiedziat
Ze ja nie pracuje?..

Mumiewicz.

Zapiecki.

Byte$ pan w Egipcie?...
Nie panie?...

Mumiewicz. Brat pan udziat w jakiej nau-
kowej wycieczce?
Zapiecki. Niiie.. panie — jeszcze nie?..

Mumiewicz. Ale w kazdym razie podr6zo-
wate$ pan.. w tym celu?...

Zapiecki. Owszem panie.. owszem.. by-
tem raz w Piotrkowie., dwa razy w Czestocho-
wie, a nawet w todzi.. W tych dniach wiasnie
wybieratem sie do Warszawy...

Mumiewicz. Moze w Piotrkowie i Cze-
stochowie mozna co$ starozytnego zobaczy¢, ale
w todzi — to'watpie.

Zapiecki: ( Teraz wybieram sie do War-
szawy, a potern pojade dalej...

Mumiewicz. Pomimo wszystko zdaje m!'
sie, ze sadze stusznie. Raz juz ogladatem takie
niby amatorskie zbiory, nie warte byly nawet
groszal

Zapiecki (drgnat), (n. str.) A to bezczelny..
urwis ten Ludwik!

Mumiewicz (wstajac). W kazdym razie pro-
sze pana.. mozemy zaczgC..

Zapiecki. A wiec prosze (podchodzi do stup-

ka). Tojest urna Kiejstuta, oceniona na 10,000 fr.
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Mumiewicz. Taak.. i kt6z jgtak ocenit?..

Zapiecki. Pewien znakomity uczony. A we-
diug pana ile warta?..

Mumiewicz. Jezeli w tern mozna ugotowaé
rosot, te ze dwa ziote, jezeli za$ nie...

Modym przyjaciotkom.

Ledwie mysl zablySnie Smiata,
Szukaj dla niej z czynéw ciata —
Czas nie stanie!
Wrég twdj — sennos¢ i wahanie.
Z. Z.

ZE SWIATA.

Otwarcie Sokolni. W niedziele 1 lipca War-
szawa ogladata pierwszy raz rzadkie a mite oku
widowisko: — otwarcie Sokolni na placu wystaw
rolniczych i zlot cztonkéw trzech gniazd War-
szawskich, liczacych razem do tysigca moze osob.

Po odpowiednich przemowieniach ruszyli
po kolei gniazda przy dzwiekach marsza Sokol-
skiego, kazde w innego koloru czapkach; ma-
szerowali sprezyscie, rowno i zgodnie i wyka-
zali juz wieka sprawnosc.

Wypuszczono tez z klatki zywego sokota,
jako godto towarzystwa.

Biuro towarzystwa, gdzie przyjmujg sie
zapisy na cztonkow miesci sie przy ul. Krélew-
skiej No 27.

Popis w szkole Rontalera. W dzien $w. Pio-
tra i Pawla o0 g. 12 w potudnie odbyt sie uro-
czysty popis w 7-0 klasowej szkole Rontalera.
Prof. Bouflat, wykladajacy ekonomie polityczna,
miat podniostg przemowe o wptywie, jaki szko-
fa wywiera na dalsze zycie wychowancown
Przemawial tez jeden z maturzystow; wynik
egzaminbw byt naog6t pomysiny. Patentow
wydano 25.

ODPOWIEDZIREDAKCYI.

Czytelniczce Wieczordw. Owszem! zawsze chetnie od-
powiadamy na wszelkie zapytania naszych czytelnikow, ale
sz. Pani zadaje pytanie wyjatkowo trudne, a mianowicie:
dlaczego dane'stworzenia noszag takg a nie inng nazwe?
Otéz dlaczego zuka z rodziny kozek nazywajg ,tycz cieslg”,
innego «dylazem garbarzem», innego znéw ,,barcielem” w za-
dnych posiadanych dzietach przyrodniczych wyjasnienia uie
znalezlismy. By¢ moze, iz jestto nazwa miejscowa. W kaz-
dym razie jesienia, gdy sie zjada nasi przyrodnicy, posta-
ramy sie zasiegng¢ od nich wyjasnienie.

K. W. ze Ziotego Potoku. Przesiane ksigzki wraz
z przesytka kosztujg kop. 38. Zaliczke na tak drobng kwo-
te jest zbyt kosztowne prosimy o odestanie jej markami
w liscie. Rodzina ziemniaka, obecnie sie drukuje, Dzieluy
Jedrus$ za$ nie wiemy czy wyjdzie w oddzielnej odbitce.

P. WI. Ch. w LatyczowieP. rzestane powiesci Verne’a
z przesytka kosztujg rb. 3 kop. 50, zatem nalezy sie nam
kop. 50.
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OD REDAKCYI.

Polecamy uwaOze czytelnikow naszych:

Prenumeratorowie ,,Wieczoréw Rodzin-
nych* moganabywa¢ w Redakcyi Tanig Biblio-
teczke powiesci i podrozy.

a) po 10 kop. tom z przes. 15 kop.

1) Chiopiec okretowy, 2) Spelnione Marze-
nia, 3) Wielkie cele p. J. Mrozowicka, 4) Hra-
bina (z czasébw Mickiewicza), 5) Dziedzictwo
Karola Wielkiego, 6) Basnie z krainy Armor.

b) po 15 kop. tom z przes. 22 kop.

7) We? zoakaCyach 1 Malyksigze J. 1. Kra-
szewskiego (jeden tom).

c) po 20 kop. z przes. 30 k.

8) Zamek Krakowski Rzewuskiego (2 t.),
Reswrrecturi J. . Kraszewskiego (2 t.).

d) po 30 kop. z przes. 50 k.

9) Iwanhoe p. Walter Scotta, 4 tomy
w jednym z rycinami).

10) Obowiagzki miodych dziewczat.
ty Zofii Bukowieckiej kop. 15 z przes.
kop. 20.

Odczy-
pocz.

Ksigzki po cenie o potowe znizona.

1) Brehm. Krolestwo zwierzat prz. Réwien-
skiego tom ilustr. str. 970 zam. 5 r.—2.80
kop. z przes. 3.30 k.

2) Atlanta Z. Urbanowskiej. Wielkitom w ozd.
opr. z il. Maszynskiego zam. 3 r.—2 r.
z przes. 2.30 k.

3) Stephenson. Skarby na wyspie zam. 1.20 k.
65 k. z przes. 75 k.

4) Or-Ot. Kraj w obrazach zam. 80 k. —45 k.
Z przes. 55 kop.

5) Panorama wiekéw (prze-
glacl hist. powszech.)

6) Prawa przyrody gtéwne
zasady fizyki p.
Szymanskiego.

7) Dzieje Polskiz w. Krélow

8) Stonce i planety—krotki rys' astron. p. Ela-
mariona 1 tom opr. zam. 60 k.—35 kop.
z przes. 45 k.

Cztery najstynniejsze powiesci J. Verne'a.

9) Dzieci kapitana Granta, 3 tomy w jednym

po 2 tomy opr.
Zam. po 1 rub.
20 k. po—65 k.
za kazde dzieto
z przes. po 80 k.

brosz, zam. 60 kop.—40 kop. opraw, zam.
1 rb.—60 kop.

10) Sfinks lodowy z ilustr.,. brosz,
—80 kop. opr. rb. 1.50— 1 rb.

11) Podréz do $rodka zienu,. brosz, zam. 90 k.
70—kop. W ozd. opr. zam. 1rb. 50 k.—1 rb.

12) 20,000 mil podmorskiej zeglugi z ilustr.
brosz, zam. 1rb. 50 kop.—1 rb. W ozdob-
nej opr. zam. 2 rb. 20 kop.—1 rb. 50 kop.

0000000

TISESC:

PiesA poranna (wiersz z ryc.) przez 1. B. — Ojciec
pismiennictwa polskiego, przez Z. Morawska.— Wspomnie-
nia z lat miodzienczych, przez St. Br.-Jak budowa¢ dom,
przez St. B. — Bialtystok (z ryé.)—Wsrdd Lotyszow, przez
J. Verne’a. — Archeolog w opafach, (krotochwila). —Ze
Swiata. Dodatek: Z zycia zwierzat, (Jcz z-ryc). — Chrono-
logia Kréléw' Polskich, przez Aryele. —Wakacye (wiersz)
przez W, B. — Feniks i dywan czarodziejski (z ryc.). —
Zadania i tamigtowki.

zam. 1 rb.

Stkola 2-taa Prywatna

z Rzemiostami

dla chtopcéw i dziewczat z Oddziatem Wy-
chowawczym.

T Borystawskiego

Wola Warszawska,

ul. Szosa Wolska Ne 24.
(przystanek tramwajowy).

I Do szkoly przyjmowana jest miodziez od
7 do 16 lat. Szkofa dzieli si¢ na 5 oddziatdw
ogolriie ksztatcagcych i 2 oddzialy specyalne
rzemieslnicze. Wstepujacy do szkoty na od-
dziaty rzemieslnicze, jednoczesnie sg zapisywa-
ni do cechow rzemieslniczych i po ukonczeniu
szkoty otrzymujg prawo czeladnikow cecho-
wych. Lekcye rozpoczynajg sie w dniu 1 wrze?-
$nia r. b. Catkowite utrzymania w oddziale
Wychowawczym rb. 200 rocznie. Opilata ro-
czna dla przychodnich rb. 50.

Prenumerata ,,""Wieczorow ZBocLzin.n.37-cIx* wynosi:

W WARSZAWIE:
op. 25. Zmiana adresu kop. 15.
OGLOSZENIA: po 15 kop. wiersz 1-0szp. petitu.

Redaktorka Ludwika Hauke.

tocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, kwart, rub. I,
Numer pojedyficzy kop 10.

poczta rocznie rub. 5 —kwart, rub. |
Zagranlcq rocznie 13 Kor. lub 12 marek.
ADRES REDAKCYI, ULICA Mazowiecka Nr. 10.

Wydawczyni Marya z Chomentowskich Balinska.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swlat 26.



2 zycia zwierzat.

TEZ.

Nietatwo zobaczy¢ jeza zyjgcego na wol-
nosci. Wyprawia sie za zerem zwykle w no-
cy, bo sna¢ ludzie nauczyli go nieufnosci. Ale
trafia sig, ze juz znaglony gtodem swoich dzie-
ci, nie mogac doczeka¢ sie nocy, wymyka sie
w dzien, pada ofiarg rodzicielskiego poswiece-
nia i ztowiony wiedzie smutne zycie w niewoli.
Ludzie chetnie trzymajg tagodne zwierzatko,
ktére fatwo sie oswaja i jest pozyteczne w do-
mu, jako gorliwy tepiciel myszy i robakdw.
Jez ma zwyczaj przesypia¢ cate dnie w cie-
mnym Kkatku, i dopiero w nocy, kiedy wszyscy
spa¢ pojda, wyrusza na towy, stukajac tak ha-
fasliwie matemi fapkami, jakby miat na nich
grube buty. Pracuje ciezko catg noc—a jezeli
dostanie sie do kuchni, gdzie duzo karaluchdw,
objada sie niemi az do niestrawnos$ci; w ogro-
dzie tez nie proznuje i tepi gorliwie ogrodo-
wych szkodnikéw. Dotkniety, zwija sie w kie-
bek za pomocg specyalnego muskutu na gto-
wie, marszczac czoto—niby rozgniewany—i za-
mienia sie w kule najezong ostrymi kolcami,
wsrod  ktérych wida¢ tylko mato podwiniete
fapki i btyszczace, zmysine oczka.

Nocne spacery jeza chowanego w domu,
macyg cisze nietylko odgtosem stgpania, ale po-
tracaniem i szczekaniem naczyn,
ktére spotyka na swej dro-
dze. Oswojony jez robit pewnej
nocy takie hatasy, ze pan jego
wstat i poszedt zobaczy¢, co sie
dzieje. Zastat takome zwierzat-
ko szturmujgce do klosza na-
krywajacego kawat sera; jez pod-
nidst ciezki klosz do gory i za-
jadat ser, szczekajgc kloszem
0 podstawe. Hatas go nie prze-
straszat.

Patrzagc na pekate cialo
i krotkie tapki jeza, trudno u-
wierzy¢, ze jest tak zrecznym
gimnastykiem, a jednak zwie-
rzatko to ma wybitne upodoba-

nie w chodzeniu po $cianach. Widziano nieraz,
ze jeze wchodzg na sam wierzchotek muru ma-
jacego dziewie¢ stop wysokosci, dopomagajgc
sobie tylko gatgzkami roslin pnacych sie na mu-
rze. Potrafig tez wdrapac sie i po gladkiej Scia-
nie, opierajgc sie na drobnych wystepach cegty.

Jeze majg osobliwy talent ukrycia sie tak
dobrze na caly dziend, ze trudno odnalez¢ ich
schronienie. W pewnym domu, gdy jez znikd,
znaleziono go po diugich poszukiwaniach na
dole, pod dywanem pokrywajacym schody, gdzie
zwiniety w kiebek umiescit sie na drzemke.
Innym razem ten sam jez poszedt do sypialni,
i zaszywszy sie w jaki$ kacik, przespat caty
dzien. Gdy noc nadeszia i wszyscy sie poktadli,
obudzit ich hatas w sypialni. Pan wyskoczyt
z 6zka i... stangt na kolczastym grzbiecie je-
za, ktory wiasnie rozpoczat swojg nocng prze-
chadzke. Mozecie sobie wyobrazi¢, jaki nasta-
pit skutek! Pan, ktory zapomniat o istnieniu
jeza, wrzasnat przerazliwie, myslac, ze stanat
na pottuczone szklo. Caly dom sie obudzit,
a biedny jez zostat sromotnie wygnany, co je-
dnak nie byto dlan zadng kara.

Chowany w domu jez oswaja sie fatwo,
jest przyjacielski, i pozwala sie gtaska¢, kia-
dac po sobie grozne kolce. Ale mimo oswoje-
nia dazy zawsze do odzyskania wolnosci, i umy-
ka w pole, gdy sie zdarzy sposobnosc.

Jez podnidst klosz i zajadat ser.
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Leszek Czarny. 1279—1288.

P& bezdzietnym Bolestawie

Na Krakowskim tronie siada
Miodzian dzielny i rozumny,
Leszek Czarny, wnuk Konrada.

Pobit Jawiez, Ru$ i Litwe.

| rozkoszan, swych krewniakdw,
Co wichrzyli wcigz po kraju,
Pragnac mu odebraé Krakow.

Lecz Tatarska znow nawata
Kraj krwawymi splata wiency;
Samych dziewic uprowadza
Dwadziescia jeden tysiecy.

Wycienczony i stroskany

Na $miertelne pada toze,

Ale nardd pojat wreszcie,

Ze w rozdziale trwaé nie moze!
Aryela.

Skonczyty sie trudy szkolne,
Prace ciezkie i mozolne,
Nudna greka i tacina,

Spa¢ juz poszty do komina,
A my wolni niby ptacy,
Odetchniemy dzi$ po pracy.

Hej! siostrzyczko, kwiatku maty!
Cos$ tesknita przez rok caly

Do braciszka, ktéry w szkole,
Przebyt w ciezkim go mozole:
Otrzyj oczy zaptakane,

Bo juz wnet przed tobg stane!

*A gdy spytasz, moja ziota,

Jak mi szkolna szta robota?

To zgadywac ci nie kaze,

Lecz cenzure ci pokaze,

A w niej ujrzysz, blaskiem I$nigce,
Wszystkie stopnie celujgce!

Bom ja roku nie zmarnowat,
Jam pod tawke sie nie chowat,
A cho¢ nieraz trudno byto,

Spa¢ sie chciato, w oczach émito,
Nie stracitem nic na czasie,

| dzi$ jestem w wyzszej klasie.

Cho¢ o katach dowodzenia,
Twarde byly do zgryzenia;
Cho¢ tacina, chociaz greka,
Nameczyty dos¢ cztowieka,
Tom doswiadczyt przecie tego,
Ze chcacemu — nic trudnego.

Lecz dzi$ za to moge Smiato,

Buja¢ sobie duszg cata.

Biega¢ z fuzya po gaiku,

Hasaé sobie na koniku,

Dzi$ to wszystko zrobi¢ moge!

Hej! moj siwku, dalej w droge!
W. B.

TOTIKS

i Dywan czoéoxrod.ziejslEi-
{Ciag dalszy.)

Robert powtérzyt, budzac nagle podziw
calego otoczenia, podszepniete mu zdanie.

Ksigdz doznat gorzkiego zawodu, przeko-
nawszy sie, ze cata umiejetno$¢ Roberta ogra-
nicza si¢ do tych dwoch zdan, ale uwierzyt, ze
jezeli blada pani ma obled, to nie ona jedna
tylko. "Wiozyt duzy pilsniowy kapelusz, zabrat
zapatki, Swiece i topate, i poszli wszyscy razem
na wzgorze do kapliczki sw. Jana de Luz.

— A teraz — odezwat sie Robert—pdjde
naprzod i pokaze wam droge.

Podniesli gtaz w podtodze za pomocy to-
paty. Robert spuscit sie pierwszy, za nim reszta
towarzystwa, i zastali skarb tam, gdzie go zo-
stawili. Wszyscy byli rozradowani i zarumie-
nieni z radosci, ze im sie tak udat dobry
uczynek.

Blada pani iksigdz az ptakali z radosci, jak
zwykle Francuzi, i uklekli na ziemi, dotykali
ztota, i mowili bardzo szybko oboje jednocze-
$nie, a potem pani usciskata potrzykro¢ wszyst-
kie dzieci, i nazwata je aniotami, i znowu usci-
sneta rece proboszcza, i znowu oboje moéwili,
mowili jeszcze predzej niz przedtem, predzej
niz mozna sobie wyobrazi¢! A dzieci oniemiaty
ze zdziwienia i radosci.

— Teraz odejdzmy! — szepnat cichutko
Feniks, przerywajgc ten zachwyt.

Dzieci wysunety sie z podziemiaha scho-
dy, potem przez kapliczke na droge, a blada
pani i ksigdz ciagle placzac i rozmawiajac nie
spostrzegli nawet odejscia, ,,aniotéwo.

»Anioty* tymczasem pobiegly do biatego
domku, zabraty zlozony tam dywan, roztozyly
go na ziemi, stanety na nim, i zawotaly:
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— Do domu!

Nikt nie widziat ich znikniecia, oprdcz
Henryczka, siedzacego w oknie, ktory az roz-
ptaszczyt sobie nosek o szybe, ale kiedy potem
usitowat opowiedzie¢ ciotce, co widziat, mysla-
fa, ze mu sie $nito. | tak najlepiej sie stato.

— To jest nasz najlepszy uczynek—mo-
wifa Antea, siedzagc w domu przy herbacie. —
Od tej pory bedziemy zawsze spetnia¢ dobre
uczynki przy pomocy dywana...

— Oho! —- mruknat Feniks.

VI.
Nowa podroéz.

Kiedy sie dowiecie, ze nasza czworka po-
wrociwszy ze $wiat od dziadzi nie zastata nikogo
na dworcu, pomyslicie, ze to jednak byto wielkie
niedbalstwo ze strony starszych. Ale zupeinie
niestusznie. Mamusia napisata do drugiej cio-
tki, mieszkajacej w Londynie, z prosbg o przy-
bycie na dworzec i zaopiekowanie sie dzie¢mi.
I oznaczyla dzien, i pociag, ktérym przyjada.
Oddata list Robertowi, ktory miat go zanie$é
na poczte. Ale na nieszczeScie, na drodze
do poczty byto miejsce spotkania sie gonczych
pséw, prowadzonych na polowanie w sasie-
dztwo. W miejscu tern psy spotkaty tez i Ro-
berta, a z tego wyniklo, ze Robert zapomniat
o liscie do ciotki i przypomniat sobie dopiero,
kiedy juz dzieci wysiadlszy z wagonu, przeszty
trzy razy od konca do konca caty peron zdzi-
wione, ze nikt po nie nie przybywa. Robert,
przypomniawszy sobie co uczynit, skamieniat
na $rodku peronu, nieczuty na potrgcania $pie-
szacych sie podréznych i postugaczow. Dzieci'
dowiedziawszy sie 0 jego zapomnieniu, powie-
dziaty mu — co myslg o jego postepku...

Ale to nie pomogto! Trzeba byto co$ po-
stanowi¢! Po naradzie i obrachunku okazato
sie, ze Cyryl jest w posiadaniu pewnej sumki,
otrzymanej od dziadzi, ma wiec czem zaptaci¢
za dorozke. Wsiadly wiec — Antea upomnia-
fa starego woznice, azeby wi6zt ostroznie pod
wskazany adres i ruszyty. Tylko po przyby-
ciu na miejsce, dorozkarz zazgdat za kurs tak
duzo, ze zaptata pochtoneta upominek dziadzi,
od czego sposepniato cate towarzystwo, ale Cy-
ryl uwazat za ublizajgce jego godnosci wszel-
kie targi z dorozkarzem i ze wspaniatg ming
wreczyt mu sztuke ztota, polecajgc ztozy¢ ba-
gaze na schodkach przed domem. | dopiero
gdy ucicht turkot odjezdzajacej dorozki — za-
dzwonit.

— Nie chciatem — powiedziat do rodzen-
stwa — zeby Eliza i kucharka pytaty sie przy
dorozkarzu, dlaczego przyjechaliSmy sami... Nie

WIECZORY RODZINNE.

107

jesteSmy przeciez malcami i mozemy obejsC sie
bez opieki...

Ale—mimo, ze Cyryl zadzwonit,
nie ukazat...

— Moze sie ubierajg?—powiedziata Kizia.

— O tej porze?! Przeciez juz po pigtej—
zrobita uwage Antea. — Pewnie Eliza wyszia
odda¢ list na poczte, a kucharka zobaczy¢, czy
deszcz pada...

Cyryl zadzwonit poraz drugi. Cisza w do-
mu byla dowodem, ze niema nikogo. Dzieci
zadzwonity jeszcze raz i czekaty z biciem ser-
ca. Okropna to rzecz znalez¢ sie pod wiasnym
domem i zasta¢ go pustym i zamknietym,
w taki ciemny, zimny, ponury styczniowy
wieczor...

— W catym domu ciemno! —odezwala sie
drzgcym gltosem Kizia. Co my zrobimy?

— Zeby tylko Feniksowi nie stato sie co
ztego!—szepneta Antea.—Mowit mi, ze pojdzie
spa¢ do szafy, ktéra stoi w tazience.

— Cicho!—przerwat jej Cyryl. — Shysze,
ze co$ rusza zasuwe u drzwi...

Wszyscy nastuchiwali z natezeniem, od-
sungwszy sie przezornie od drzwi. Stycha¢ byto
jakie$ drapanie koto zasuwy, a potem uchylita
sie klamka w otworze skrzynki do listow,
w szparze zabtysto zlociste oko Feniksa i ode-
zwat sie cichy szept:

— Czy sami jestescie?

— Feniks!—zawofali wszyscy z radosScia.

— Cicho! — odezwat sie ze szpary dzwie-
czny gtosik.—Wasze niewolnice poszlty na za-
bawe... Zasuwa jest za ciezka na moj delikatny
dziéb; nie moge jej odsungé. Ale w bocznej
$cianie domu jest niezamkniete okienko, nad
potka, na ktérej lezy chleb.

— Doskonale! — zawotat Cyryl.

Dzieci pobieglty pod okno spizarni, poto-
zonej przy bocznem wejsciu, zwykle zamknie-
tem, ale postawiwszy noge na listwie sztachet,
a drugg na klamce furtki, w jednej chwili mo-
zna sie przeprawi¢ na drugg strone ogrodzenia.
Tak tez uczynit Cyryl i Robert, a nawet —
jesli juz mamy powiedzie¢ catg prawde—Antea
i Kizia. Staneli wszyscy czworo pod oknem
spizarni, tam Robert podstawit plecy, a Cyryl
po jego plecach wdrapat sie do okienka, posta-
wit noge na futrynie i dat nurka do S$pizarni,
gtowa naprzdd jak w kapieli, przebierajac no-
gami w powietrzu. Znikty zabtocone podeszwy
butow i Cyryl razem z niemi.

— Teraz mnie pomozcie wejs¢—zapropo-
nowat Robert siostrom.

— Nie! — odpowiedziata stanowczo Kizia.
Nie zostane tu sama z Antea, kiedy moze co$
sie pokaza¢ za nami w ciemnosciach... Niech
Wiewiorka otworzy nam drzwi...

nikt sie



108

Swiatto zajasniato w spizarni. Cyryl mo-
wit potem, zo to Feniks odkrecit gaz dziobem
i zapalit poruszeniem skrzydta, ale moze mu
sie tylko tak zdawato z wielkiego wzruszenia,
i moze sam zapalit Swiatlo zapatka? Weszli
wszyscy przez boczne drzwi, a potem odsuneli
zasuwe od gtdwnego wejscia, poznosili rzeczy,
i pozapalali gaz w catym domu. Bo mieli takie
uczucie, ze w ciemnosciach tatwo moze ukazaé
sie uzbrojony ztodziej. Na takie uczucie najle-
piej dziata duzo Swiatta.

| okazato sie, ze naprawde niema Elizy
ani kucharki, ze w catym domu sg tylko dzieci
i Feniks, no! i karaluchy przemieszkujgce w sza-
fach obok kominka w dziecinnym pokoju, ktore

Cyryl dat nurka w okno — gtowg naprzdd.

ucieszyty sie bardzo, gdy Antea zapalita ogien
na kominku. Ale dzieci okazywaty uporczywg
nieche¢ przyjacielskim robakom i nie zblizaty
Sie do nich wecale.

Kizia nakryla stét, Antea postawita na
ogniu imbry.k do herbaty. W spizarni chiopcy
znalezli potowe Swiagtecznego placka, stoik po-
ziomkowych konfitur, zimny ozér, chleb, masto,
ser i kawat pudingu -- duzo lepszego niz ten
jaki kucharka zwykle robita — a w kuchenngj
szafie blisko funt smazonych w cukrze, suchych
OWOCOW.

Kizia uznala, ze to uczta ,,Z Tysigca ije-
dnej nocy”. Feniks usiadt na poreczy krzesta
Roberta i stuchat uwaznie opowiadania dzieci
0 podrézy i pobycie u dziadzi, a pod stotem le-
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zat wierny dywan. Kazdy mégt go dotknac,
nawet Kizia, chociaz miata krétkie nozki.

— Wasze niewolnice nie powrdcg dzi$
w nocy — oznajmit Feniks.—Majg spedzi¢ noc
u ciotki macochy kucharki, ktéra, jak stysza-
tem, zaprosita duzo gosci, na uczczenie dzie-
wiecédziesigtej rocznicy urodzin matki brato-
wej stryjecznej siostry swojego meza...

— Nie powinny byty wyjs¢ bez pozwo-
lenia -- odezwata sie Antea.—Bedziemy musieli
sami posprzata¢ wszystko po herbacie.

(d. ¢. n)

Zadania 1 famigtowki.

tamigtdwka zdaniowa

ul. Zosia Marecka.

1

—

Po obiedzie jestem zupetnie syty
2) Glodnemu trzeba da¢ cho¢ kawatek cbleba.
3) Dzien nie zapowiada sie¢ pogodnie.
4) Kto prawde mowi, temu sie wierzy.
Z tych czterech zdan nalezy wzigé po wyrazie i uto-
zy€¢ z nich znane przystowie polskie.

==

Szarada
nt. Zbyszek Z.

Pierwsze, drugie barwy niema
Trzecie to jest gory skton
Caly miejscowoscig znang
Niedaleko naszych stron.

Zadanie konikowe
ut. Kazio Kotkowski.

cex nie mly wp
"-nie
Lpiy po da nie

Rozwigzania do No 25-go.

Zagadki literowej: W-a-k-a-c-y-e.

Zadania arytmetycznego: W funcie bylo 64
czeresni.

‘tamigtéwki przystowiowej: Gdy chcesz
drugich poprawiaC, przyjrzyj sie wpierw sobie, czy do po-
prawienia niema czego w tobie.

W drukami E. Szyllera, Nowy-Swiat 26,



